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Notice. 


Not to be published until presented before the tribunal 
in open court and then only that portion actually submitted 
as evidence. 


Ne pas publier avant présentation devant le tribunal en 

. 9 b S ..«᾽΄ - ΄ 
audience publique et seulement la partie réellement versee 
au dossier. 


Nicht zu veroeffentlichen vor Darlegung: vor dem Gericht 
(Tribunal ) in oeffentlicher Sitzung und dann nur jenen 
Teil, welcher tatsaechlich zur Beweisfuehrung uebermittelt 
wurde. 


He ΠΨΥΘΟΙΜΚΟΒΒΤΕ πο Toro, Kak HPelcTaBıeHo Ha ITYÓAMYUHOMN 
ΒΘΒΟΘΙΒΗΜΗ TPHSYHAHA M ΤΟΠΕΚΟ TY uacTb, KOTODPaA ΠΏΘΠΟΤΑΒΠΘΗΒ 


B ΚΘΠΙΘΟΤΒΘ AOKasaTelbcTBa. 
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I certify thet none of the documents included herein 
have been denied bv the tribuncl en? thet this document book has 


extmined with the prosecution in tccordence with the ruling 


Je certife cu’sucun des documents ci-inclwus n’a été 
contestó ptr le Tribune), et cue ες livre de documents été 
er le Kinistó*o Public suivant les régles du Tribunal, 


Avril 1946, 


Ich bestaetig: 
Tokumente vor G:richtshof abgelehnt 
Nokvrentenbych eoreinsem rit A.r Anklirevertretung 41:rch- 


in Ucbireinstimmung rit der Batschoidume des 
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Journal de guerre de 
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177541 a notification des navires-höpita 
art", "Berlin", "Augen" 


= B 
vernenent soviétique 


accords et les 
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vern 
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en question. 
s Z 
'Ouvernement sov 
e veut pas reconnaitre et fai respecter οοἵ]- 
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* ^ m RR SC P od 
les navires-höpitnux allemands conformément 
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Doenitz 36 
Tribunal Militaire International 


Eléments de preuves recueillis par la Commission établie en vertu de 
l'article 17, paragraphe (e) de l'accord de Londres du 8 acut 1945, dans la 
prison d'Altona à Hambourg, le 21 Novembre 1945, le Major Gef, De Draper 
( garde irlandaise) des services de 1'Avocat général de l'armée britannique 
au Grand Quartier Rhénan étant chargé des fonctions de Commissaire compétent 
per le Commandant on Chef de l'armée britannique du Rhin. 


me représentants de l'accusation auprés du Tribunal Militaire Interna- 
tional de Nuremberg paraissent | 


a) Le Capitaine A.J. Smithers, Buffs ( accusation britannique) d‘légué par 
le Chef Supréme de 1'Armée britannique du Rhin, 


b) Le Lieutenant P. Waldemann de la Section française des criminels de guerre 
détaché à l'armée britannique du Rhin. 


En remplacerent de Kranzbuchlers, 1e défenseur du Grand Amiral Doenitz, 
parait le Capitaine J.D. Patterson de l'armée du génie, per ordre de la 
Subdivision de la 8eme base. 


L'interprète, 119119 MH Arndit, de Hambourg, Lochrswcg 2, a prêté serment 
en cette qualité, 


L'officier d fenseur, le Capitaine Patterson, désire la déposition du 
Lieutenant de vaisseau Heinz Eck, le témoin Eck préte serment devant la 
Commission 


Questions principeles posées par le Capitaine Patterson 
Quels vos noms et prénoms ? 


Heinz 


Quel était votre garde dans l'ancienne marine allemande ? 
Lieutenant de vaisseau, 


Quel est votre âge ? 
29 ans. 


Quel était le numéro du sous-marin qui était sous votre comande- 
mont lorsque le vapeur grec " Peleus" fut coulé ? 
U-852 


Est-ce vous qui étiez le Commandant du sous-marin lorsque le 
"Peleus" fu coulé ? 
Oui. 


Le vapeur gree " Peleus" a-t-il été torpilló et coulé par le sous- 
marin U-852 ? 
Oui, 


Quel jour le " Peleus" a-t-il été coulé ? 
Le 13 Mars 1944 





H0741 — 0009 


DOCUMENT DOENITZ No 36 
4Vez-vous comparu avec quatre autres allemands, le 17 
Octobre 1945, devant un tribunal de crininels de guerre 
b. Yen : 


à Honbourg, entre cutres pour le tir sur les survivants 


A 


du "PELEUS" avec des mitrrilleuscs 9 


Qui. 


Linsi que sur les radeaux et autres objets flottants 


meinteneient les survivants du "PELZUS" sur l'eau 9 


Avez-vous été reconnu couprble ps 6. Tribuna ἢ 


Oui. 


^ EI í = ` E RA , 
Quels sont los ordres quo vous «vez donnés 
torpillage du vapeur grec "PELEUS" concerns 
ás F k 
sur les nmuflrages ou sur leurs moyens de sa 
΄ 


lonnó ordre do tirer sur les "épaves" 


les nitreilleuses et 


Pour quel motif a suite de quelles considérations 
TOGO A Z na Ares o 
evezZ—vous donné ces ordres 7 
Lorsque je donnai ces ordres je πο trouvais 
région de surveillance sérienne constante. Ceci no fut 
communiqué evant quo je ne quitte lo port de Kic l4 Ga" 
autre pert j'avais constaté moi-meme le présence de 

. . ΄ : . . 
patrouilles aéricnnes. J'étais certein que les patrouil- 


les aériennes trouveraicnt dens quelques jours les EE 


Le] \ 
bris du nevire could, Etant donné que jusqu'à ce moment 


ep end ran + Kerr Tay ~ 
gnoraoiu πε prescnes dans ces 


70 
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considéré comme judicieux de ne pas me trahir par la 
présence de ces épaves, car autrenent jtnureis eu à 


craindre mon propre anéantissement, 


Avez-vous entendu parler d'incidents quelconques ou a- 
vez-vous jcemais été présent lorsque l'enneni a tiré sur 


agés ? 


Quels furent ces incidents 

Ce fut le cas du "HRTENSTEIN", Le nevire avait pris 
beaucoup de survivants è bord et remorquait des barques 
de sauvetage avec des survivonts, Bien que le sous=narin 
eut hissé le pavillon de 1c oix-Rouge, un avion 1 
tannique approcha et un officier oviateur britannique 
qui Était un des survivants, donne eu moyen d'une lampe 
à l'équipage de l'avion les détails de la situation. 
Malgré cels lo sous-narin fut bonmbard& par ce meme avion 
de telle facon qu'il fut endónrazó ct que les survivants 
durent l'abonüonner. Moi-mene j'étais présent lorsque 
non sous-nerin fut endommagé et que nous nous trouvions 
ans des caux peu profondes. Des avions anglais bombar- 
lèrent les canots pnoumntiqucs. Les οσποῦς5 pneumatiques 


ck: 


contcnsient en majcure partic des blessés. 


Quand est survenu ce dernicr évènenent ? 


Le 5 Mei 1944, 


-70- (suite 1) 
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eege 


Où aet-il eu lieu ? 


Dens l'Océsn Indien, è la Cote italienne des Somalis. 


„vez-vous jemeis recu des orûres dire de DOENITZ de 


tirer sur les rescapés des épaves 


τ 
VON κ 
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Q.18: Jvez-vous jamsis d ordres cirects de DOENITZ 


de détruire des barques do sauvetrge, 
des bouées, ou tout cutre noyen pouvent rider les 
neufrogés à se maintenir sur l'eau lorsqu'un navi. 


ro avnit été torpillé? 


R.18: Won. 


A ` ΄ 2 b 
Vous a-t-il jzmais été rapporté que des ordres aient 
été publiés par DOENITZ ou sur ses instructions d! 
avoir à tirer sur des naufragés survivants 


leurs moyens de sauvetage ? 


R.19: Ce n'est que maintenant, 


e το ay et ὦ , tr Tit&íe 
que j i appris des ULTOTITIS 


ordres existnient en réalité. 


Q.20: Croyez-vous avoir répondu compltètenent à la question 


suivente par votre réponse aux trois dernières ques- 
tions ? Avez-vous recu directement ou incircctement 
un ordfc de DOENITZ ou 

l'ordre avait été donné de tirer sur des noufregés 
survivents ou sur lcurs noyons do souvetrnge ou do 
les externiner sutronont. 


Oui, j'^i complètenont répondu à cette question, 


^ 


n Cchors du fait d'evoir recu un ordre formel de 


ce genre ou d'en avoir entendu parler avez-vous «τό 


inforné par L'inirel DOENITZ ou influencé par lui 
en ce sens que vous deviez faire feu sur des naufra- 


gés survivants ou sur leurs moyens de sauvetage ou 
e! de 
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DOCUMENT DOENITZ 


LT 


No 36 


g autrement ? 


Non. 


„vez-vous fait un rapport u 


narine concernant lc torpillege 


latant vos actes 


cu de leurs moyens de 


\T 
Non, 


et l'externinstion 


secours 


Chef de l'Arne sous- 


du "PELEUS" et re- 


survivants 


ke 


je n'ai pas eu l'occasion de faire un rapport 


à ; ΄ : 
contenant dos détails nécessaires. 


Voulcz-vous direc 


port sur vos 50108 
du Connandenent des 


Sous le 


vous n'avez remis de 


rap - 


officicrs supéricurs 


Intorrogetoire contradictoire 


par Le 


oo 


Je crois que 


Vous 

tont que capitcine 
EtE coulé ? 

Oui. 

Eticz-vous convrincu lorsque 


bicn comprendre vos ordres 7 


EIERE 


Quels ordres svioz-vous rccu 


teaux neutres ? 
très 


J'avais recu des ordres 


-71- (suitc) 


ΙΤΠΙΤΠΤΟς: 


πο και Ween, SANT EE 
Capitaine SMITHERS 


otre prenier voy®ge on 


in lorsque lo "PZLEUS" 


vous 


rolativencnt aux ba- 


sévères dc ne pas ccu- 
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ler de bateaux neutres, 


R.303 


Et en ce qui concerne les nsvires-hopitzux ? 


Cela s'appliquait aussi aux nevires-hopitaux. 


Quels ordres saviez-vous recté concernant les capi- 

taines et les ingénieurs en chef de navires que vous 

pouviez peut-etre couler ? 

Ils devaient, suivant les possibilités, etre pris 
au sous-nerin, 

4Viez-vous recu di ordres quelconques relatifs αλ 

reste de 1! équipag en dehors des cepiteines et in- 

gónicurs 

J'avais recu l'ordro ἃ pas los prendre à bord du 


sousenerine 
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„vez-vous recu d'autres ordres quelconques relatifs 
è l'équipage de novires coulé 
De ne leur accorder aucune aide et de ne pas leur 
donner de vivres parce que ceci aurait pu compro. 
nettre la sécurité du sous-nerin. L'ordre en corr- 
lation avec les deux dernières questions était é- 


crit et doit se trouver quelque part, 


sous-narins recevaient-ils 


Lvez-vous recu cot ordre ? (il montre au ténoin le 
probante "A" qui se trouve ei-jointe). 


ordre aiquel je me suis référé. 


Lvez-vous porté sur votre livre de loch toutes vos 
: 3 TTC a op 
actions du- tem ) e "PELEUS" fut coulé 9 
Β 1 : : 3 ` 
Le livre de loch n'était pas tonu d'unc facon. très 


compltte; pourtant je 


noté tous les détails dens mon inl de gucrre. 


lvez-vous fait dans le livre de loch ou dans le 
Journel de guerre uno annotation conne quoi vous 
auriez oxtorninó les survivents du "PELEUS" 9 

` 
ς 


Par me réponse ὃ la question précédente, cellc-ci 


7 - bus Ας ο anie d se 
se trouve avoir déjà cu sa reponses 
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ne pouvez plus vous souvenir si vous avez ins- 
ou non ? 


Non, je ne pe es n'en souvenir. 


„viez-vous recu des ordres quelconques pour qu'un 
fait quelconque en contradiction avec un accord in- 
ternstionsl ne figure pas dans vos documents ? 


D 


Non. 


Connaissez-vous le capitaine de corvette MOEHLE 


Pu 


Qui. 


Seriez—vous 


surpris, car j'en ai entendu 


n'avicz-vous pes recu cet 


Lv2Z-vous jane 5 part avant votre départ à un 
entretien avec MOEHLE ? 


Qui D 


Dit-il alors que vous devicz etre dur οὗ vous sou- 


` 


venir que lors des bombardements de villes alleruan— 
des l'onnoni n'avait d'cgards ni pour les femmes., 
ni pour les enfants ? 
Qui. 

—72- (suite) 
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hvez-vous entendu parler de 1!U-586, le modèle des 
navires qui passa devent une quantité d'aviateurs 
alliés se trouvent dans un canot pneunatiquc, sans 
agir contre eux ? 

Je n'en ai entendu parler qu'à l'occasion de mon in- 


terrogatoire è Londres. 


Ne saviez-vous pas auparavant que le Commandant de 
1'U-386 avait Eté très sévèrement blamé parce qu'il 
Ne les avait pas anéantis ? 


Non. Je n'en avais jamais parler auparavant. 


ez—vous agi contre le "PELEUS" en conséquence des 
cus avicz recus de vos supérieurs ? 


ouestion no me parait pa os aire. 
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Pensiez-vous, à l'époque de la fusillade des survi- 
vents du "Peleus", que votre facon d'agir était en 
harmonie avec les ordres qu aviez recus? 

Yon, au moment de l'action, 

question de conformité 

ordres. 

Àviez-vcus l'intention d'établir un rapport 


te affaire après votre retour en Allemagne? 


à voir votre facon d'agir 
n chef? 
Etant donné que je croyais moi-même m'ttre bien com- 


naturelle. 


Interrogatoire contradictoi 


Aucune 
L'interrogatoire contradictoire prit 


Nouvel interrogatoire 


-------------- -------------- —  —— 


7 


jamais entendu parler d'ordres quelcon- 


L. 


de tuer les survivants de navires cou- 


Avez-vous jamais entendu parler d'ordres guelcon- 


Age ré == 





ques 
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E 


de ce genre disant de détruire les moyens de 


sauvetage des survivants? 


Non. 


Qui 


΄ 
trés 


Fin de l'interrogatoire. 


Questions du Commissaire 


= et d d d nnoT 2 ac e da a d T ^ 
Cst-Cc bac J inon— 


mm 
comm 


Le Commandant supréme 


Qui 


1! Ami 


Etait cet homme? 


ral DOENITZ. 


Y avait-il une copie dudit 


marin, lorsque le "Peleus" 


Lors 


ver 


que vous dites 


l'approbation 


Ques stio: S conj olémentaires ju 


représentant francais 


Lë un 


pendant ce 3 ne cxpeälitlon? 


Cui. 


Qu'avez-vous fait en ce qui concernait les survivants? 


Rien. 


Aucune autre question n'a &té posé Le t&moin se 


1 d 


déclare d'accord, en tant que fondé de pouvoirs, sur 


- page 73 suitc - 
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l'exactitude du procts-verbal ci-dessus, en foi 
quoi il signe le docum 

gné; Heinz ECK 

de vaisseau. 


Rapport déposé 


nandataire, le 21 novembre 1945 


2 πο e zt CON A RN P 
JurlgQgicrgld qo GE d ' ΑΠΩ Οκ. 


- page 73 suite fin - 
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Journal de guerre du Sous-Marin 247, juillet 1944 


bmerge 
Chalutiers : Dir. ouest 140 degres LOOO m 
dir. ouest 210 " 3000 m 
dir. ousst 80 " 6000 m 
Pris sous notre feu le plus proche. 
Apres trois minutes, il stoppe. Sur le "Noreen Mary" 
stoppé, un coup d'arrêt T 3 a du tube III, (Indica- 
tions des documents de tir) 
Coup manque, echec, douteux. 
Coule avsc la Flak | 
Coule au-dessus de la poupe 85 autres vapeurs se 
temps dana la "North Minch". 
et navigue en surface. 


^ 


Plonge en marche sous-marins, profondeur 60 m. 


Entre P.T. 2326/5/170 
Matscnulat s 
Un vapeur anglais annonce une attaque > Sous-marin 
allemand à l'ousst du cap wrath. 
is position du Commandant de L'arme sous-marine au 
journal de guerre ds 1'U.247 (Matschulat) du 
18.5 au 28.7.44 
La premiere entreprise du Commandant a ete poursuivie mal. 


“Tao 
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D. 645 - GB 203 


Sre une surveillance aérienne et maritime extrêmement forte, 


L'envoi pa: fond du chalutier avec l'artilierie anti-aérien- 


Secteur temoigne de beaucoup d'esprit d'attaq 


ue et 


Vapeur "Noreen Mary" coule par l'artillerie 


anti-aerienne. 


sous-marine 


la Division d'operations 


- suite 74 = 
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TRADUCTION D'EXTRAITS DU D = 647 
GB _ DOCUNEN 204 
Le traversée s'est effectuée nornelonont jusqu'au 28 sep- 
tenbre, lorsqu'à quatre houros dix minutes (4h.10) environ, le 
témoin, qui nontait le garde dans In cuisine ενοο le matelot 
Jones Barbosa, entendit un fort coup dc canon qui attira 
attention. Il vit passer un projectile brillant de babord 
tribord près de la cuisine de l'"Antoniko"s if stoppe inmddia- 
tement la machine ot tourna vers tribord pour empecher que 1! 
"Antoniko" no fut atteint de nouveau par un autre coup. 5 nou- 
veaux coups tombèrent neis manquèrent leur but, Le témoin réa- 
lisa immédistenent que l'"Antoniko" était attaqué par un sous- 
narin des puissances de l'axe 3 le navire aveit chargé du ma- 
téricl pour lc transporter vers un point d'appui rérien des 
3; le nevirc "Antoniko" avcc son équipage ét^it sbsolunont 
désarmé; après que les premiers coups curent menqué leur but, 
l'attaque fut poursuivie ct l'"Antoniko" fut attcint à plusi- 
ours endroits de sorte qu'il prit fcu cn plusicurs endroits, 
parce quc les coups étricnt des projcetilos fclsirents ct in- 
cendiairce; lo cepitrine do l'"Antoniko" étrit au lit au no- 
ment do l'attaque. Le témoin voyant quo l1'"Antoniko" brulait, 
donne au matclot de tribord, qui étrit près de lui, l'ordre 
d'ollor À son poste pour le ces où lo navire serait abandonné. 
Le témoin grgnn en none temps sa barque de sauvetage No 2 ct 
trouva tout l'équipage à son posto; "il vit le capitaine de 
1'"Antoniko" sur le pont donnent des ordres ct dirigeant l'a- 
bandon du navire., Lo capiteine dit sur ces entrefaites rapide- 
nont los nots suivants au ténoin 3 
"Jo n'ai jamais cru que cela arriverait"; lo témoin continus 


son chenin 
75. 
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et donna l'ordre de sortir le barque de sauvctage No 2 pour lui 
et son &quipage do 20 hommcs. Le not d'équipsge est sans doute 
employé, ccpendent l'équiprge s'était déjà réduit, parce qu'il 
était tombé victime dos schrapnells et des éclats do grenades 
dcs asscillants. Lc témoin vit les morts sur le pont de 1'"An- 
toniko" lorsque lui et son équipege cherchèrent à dégager leur 
barque de sauvetage. L'attaque fut très violente et dure près de 
20 minutes. Le témoin, lorsqu'il fut dans 15 berque de sauvetage 
chercha à s'éloignor dos abords de l'"Antoniko" pour éviter d'ê- 
tre englouti per l'"intoniko" ct aussi parce que ce dernier é- 
tait L'objectif de l'agresseur, Le nuit était obscure ot pour 
cette raison il était difficile de voir le sous-merin meis le 
feu au bord de l'"Aintoniko" illuminrit tous les parages dans 
lesquels il sombrait et pormottcit sinsi à l'ennoni de voir les 
deux barques de sauvetage qui tentaient de s'échapper. L'onnoni 
ouvrit. un tir impitoyable do mitraillcuscs "sur les matelots 

sans d Ífense do la barque de sauvetage No 2 dans laquelle le 
ténoin sc trouvgit lui-mcne; le deuxiènc honno de tribord Lr- 
naldo de Andrade de Lime fut tué ct trois hommes de 1! équipage 
furent blessés, Lc témoin donne ^ son équipage l'ordre de sau- 
tor par-dcssus bord pour sc sauver des balles; ils étaient sin- 
si en sureté et invisibles derrière la barque de sauvetage qi 
Etait déit remplic d'eau; mais nono alors los attaques contro 


la barque de sauvetage continutrent. 4 co moment le témoin ot 


΄ 


ses compegnons étaient éloignés d'environ 20 mètres du sous- 

τ 
marin οὗ grace à cette circonstance, le témoin lo vit pour 18 
pronitre fois; il vit cussi que lo sous-nerin était dans l'obs- 


curité et que per conséquent, 
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il lui était impossible de l'identifier, Au meme moment, le té- 
moin n'avait aucune notion du sort de la barque de sauvetage 
qui était sous le commendenent du capitaine de l'"Antoniko", 
Le sous-narin quitte immédiatenent les parages et plongee après 
que 1lt"Antoniko" fut disparu au milieu d'un tourbillon de flan- 
nes. Le tenps écoulé depuis lo commencenent de l'attaque jus- 
qu'è sa fin ct jusqu'à le disparition de 1!"Antoniko" fut de 
20 ninutes environ. 
Ce n'était pas encore l'aurore et les environs étaient dons 


une obscurité complète, 


Je soussigné Dr. Karl Neumann „ Exp. Br. F. permis No 
112293, certifie que je connais & fond les langues anglaise et 
allenande et que le texte ci-dessus représente une tfaduction 
sincère ot exacte du document. 

| Dr. Karl Neumann 

Br. Exp. F. pornis 


No 112293. 
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(Fage 17, x compris les notes au bas des pages 18, 39; 20) 


» Rapport du capitaine du 5.teau-citerne à noteur "Altmark" Dau, 


é 
neen mn um κ. mm mmm mr το 


e > - - . E ` 7 . e ~ 
d = -- (2 = V e ae ne 3 c r e EK A3 y > πΤῪν » ) 
sur l'attaque an;laise dans le Jossinst jora le 20 fevrier 1940, 

4449 ep geg 949» 
- E - 1 èr 3 N, A nOr + Fin d 
Les equipages d'tabordaze > repartirent ediatement 
` ΄ 
^ = 4 4 + wna 7 A € Anam 
sur tout le navire et sre ferent l'equipa.e sol la menace 
nine 40^ ++ ~ o+ a - 4 -ᾱ- e e e = 

de leurs baionnettes et de Leurs pistolets, en ouvrant e 

ΥΙΟ) 4- < F ^ ^1 n+ 7 c CH ! "£c 7 ; Z e 

meme temps un feu violent sur les autres menbres ce equi- 





de 1 AAL LUES CR et en particulier sur ceux qui essayalent 


lancer la hui 5ié: ay 5 vats 7 τῷ T) 
de Lancer La nul viet parque ae sauvetase e babord. Du 
Gestroyer pas ant a cote, eu qui avalt eve entre vemps recon- 


ct 


Nomore de marins ae Ἱ ολη τς essaveren 
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ty 


essayant d'atceindre la terre en nageant ou en rampant sur 
la glace. On ouvrit immédiatement le feu sur ceux qui se 
trouvaient dans l'eau comme sur ceux qui ranpaient sur la 
‘ 
glace et meme sur ceux qu. evaient déjà atteint la terre. 
Plusieurs sont tombés victimes de ce feu sauvage. "m 
Six hommes de l'équipaze de l'Altmark furent tués im- 


médiatement. (4) e 4 e de 78 DB οσα αν σας ναι ου ο ο ο ο 988. Φ.8 9939 
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ce A ES es 


Notes du bas de la pace 


(4) 


η 


Les Stewards Ot 1 r et fritz Bremer, l'aide- 
infirmier Ral; ffe s chauffeurs aldenmar rath 
et walter Rothe, le matelot Fritz Schürmann. Ils fu- 
E 7 . E -~ . e > 
19 février 1940 dans 18 ciietière du 
+ - a. 2 
a succomoe 


(5). Deux autres 


qu'un homme a 
KX re 3 
res quelques 
atteint cans par une valle des 
et mourut. 
8 $995 ο 9 ὁ 9 0 δ ὁ Ὁ 9 99.9 6 


at η: 
wt, ne H 


A l'occasion de cev 
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t pha : ΄ 7 A re 
"Je vous félicite du résultat cue vous avez atteint 

en un seul jour, Vous avez par votre double succès li- 
ï SS, —- e Io ME EN. à RN s ZZ? 

béré les Britanniques de la captivite et empeche les 


uler, " 


ines: le 20 


suivantes) le Premier 


Chamberlain paris d'une “operation magni iguenent 
conduite" | le "actio res eus o 
cedrato (ue 
iter cordiale- 


. : : ΄ 
ce surcroit de sloire ajoute 


Le comuandant du destroyer "Cossack" ihi. 

Las + RER ο μὲ abr = a4 A3 ar Ve 4 It Aw 7 -- D 
τον lhimeclaterlé 2 ας "E 9) H — C HATI ELAS verre 

ania 3 ΄ " NN m + h : τ 
orare de 5 rés eleve a cro: ı merite, et au 

Ms a ur =. à : : e EE 
debut de juille 941 il onta au :τ86 de contre-amiral, 

$ 3 L EI E E D se ek ame EN x ντ. aa = 
d'autres f ers et différents membres de l'equipage 


recurent Ges is tinctionse 
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zuerre du Commandement superieur de la guerre 


du Journal de 


------------ 


hier V111, 1941) 


γι 


sous-marin 


$m γε * 
ΟΝΕ. 


emp arquer 


allemands 
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Journal de guerre du Commendement supérieur 


de la zuerre navale 


Cahier VWiilt 


1942 


Pages 488 et 489 


7 2 4 4 s cl = E 6 
apnort de situation du Com andement supe- 


4 


ju 5/9/1942, i 


nicues avaient 


Dans le ïr 


; - , 3 4 
rieur de l'armee, en date 


1 ~ A be ga 
bra te 
Ps VAE 


les contre-to 
t du naufrage du mouil- 


’2zutomat] ae u QU SEE 


sur les mate lots S 'embarcuant dans 
A 2 OR Ie ER c CARE 


SA "he 
a enoar- 
MA AUT A Ha 


LA 
analogues ont 658 


zé le Commandement 


souvent constates 
3 κ. κ... x Ç Pe 
le : , rédaction d'un ordre 


supérieur ( 
exercer 


zuerre devaient 
TA κών 4 E 
lo:aaes, En mème tem 


c LO 6 


G ( 


réecanitulation 


r= A Œ 


lesquels des ντ 


, KR - 
3upericur 


` X 
oropre à provoquer 


possible de 
irrefutable était 
ernberauent sur les 
ftoit visiblement dirigé sur le 


E να, 


C o 


af 
x2 


Le bomberdenment ennemi 
[4 E^. As 
à l'ordre recu, une "Posi bus 


bateau möne, Conformément 
nw 
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lation des faits analogues, signalés antérieurement, a 
et& communiquée au commandement supérieur de l'Armée - 
Etat-major de la Direction des opérations de l'Armée. 
Cette r&canitulation porte sur 12 cas. (voir Annexe 46). 
Suivant l'avis du Commandement supérieur de la Guerre na- 
vale, il faut considérer, avant d'ordonner des représail- 
les éventuelles, jusqu'à quel point la répercussion de 
telles représailles, dans le cas de mesures 

de l'ennemi, apporteront plus de dommages a 
ou à nous-mêmes. Nos batesux ont déjà meinte 

ment la possibilité de sauver des naufragés au service 
de l'ennemi, par le remorquage des canots de sauvetage, 
tendis que jusqu'ici les équipages de sous-marins et de 
bateaux commerciaux allemands détruits ont 6 tÉ recueil- 
lis, en règle gêné e, par l'ennemi. En cons: 

situation ne pourra changer qu'à notre 

seulement le non-sauvete 


ep na 
= K 
EC det 


΄ ; ba P ie. > 
des équinages ennemis naufrages 
2 o 


d => 


T um E , .- ? ^ 
revresailles: à 


ce point de vue, il est important 


81 suite 
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qu'il n'ait pas € prouvé jusqu'à ce joi 
: ` - 
connus d'emploi de arnes per l'enneri 2 l'égar 


fragês allemands, ont eté provoqués ou couverts 


> 


γι pe Itas -- η : » 
ordre d'un service 


publication d'un 
a nroragende de l'adversaire d'une telle facon, qu'on 
a propag 


z 


H , 
Ne pourrait en prévoir les consecuences. 
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guerre du Comani 
de la guerre navele 


Fartie C Cahier VIII 


Affaire secrete du Commendenent 
Berlin, le 14.9.1942 
Copie d'un extrait de la Lettre 


Ί B a νι -ᾱ.8. à I 2 22 79 2/42 E. d g e M Kd =) AE PUT 


7 H 


2. Conformenent a l'ordre recü, les faits signales anterieı 
sont communi gu 108 ci-dessous En ce qui conoecr- 
leur exploitation i loit etre tenu compte e 
Geet |! 
passee au cours ἃ 
overations militcires non terninees. 
Les navfr wes nageant à la surfece considerent 
facilement Les coups mmqu:nt d'autres cible 
comme leur etant destines. 
IL eg ete trouve aucune preuve jusqu'ici ‚dans 
aucun service, d'in ordre verbal ou ecrit di 


naufrages 


contre-torpilleur " Anton Schmidt "se disloqua par 


le 19.4. 1940, a la suite d'un torpillege 
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envi on 800 m de la cote de Narvik. Un 
fut dirigé sur Les membres de l'eguipage, 
essayaient de se 2 la nage vers 


21 


pendant qu'ils 


cote par une temperature de 2 degres au-dessous de 


> ro H 


Le contre-torpillcur "Georg Thiele " echoua,le 13.4.1940, 


Plusieurs membres de l'equipage fu- 


pres de Narvik. 
rent tuos dans les ar des bolles a la tete, 


obus pendant l'esfalade de 


six ou sept autres per un 


0, l'equipage du contre-torpi'leur "Erich 


hors de combat a Narvik, avzit a 
d'environ 1, 1/2 kn pour atteind 


dist: nce 
distance 


Ὁ mitraille d'une 


iu 


illeuses et des canons 5 
‚sulta un grand nombre de morts 


2. 5.1941, le bateau de peche 


lieutenant 


se 449 e 00» 
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ayant & bord environ 80 hommes et naviguant vers la 


^ 


Crète, fut soumis au tir de canons et de mitrailleuses, 


d'une distance d'environ 150 à 200 m, de quatre vais- 


seaux de guerre britanniques, quoiqu'il ait hiss® le 
drapeæu blanc, vu l'impossibilité d'une défense, A 


bord, 20 hommes au moins furent deja. blessés.. Les Anglais 


€ 


continuèrent le tir quand les hommes restants se 


r 
furent jetés 4 L'eau pour se sauver. Les nageurs 


D 
A 


furent tubs ὃ l'excction de 22 hommes. Etant donne 
que les hommes etoient munis de ceintures de sauveta- 
ge et que la mer Gtait calme, personne ne se serait 
noye sans le tir. 

Dans La nuit du 22 au 23/5/41, le voilier A moteur 

3 $, naviguant du Pirée vers la Crète, fut attaqué 
par 6 unités britanniques et subit Léur tir. Lttaui- 
page Ss'embarqua dans un canot pneumatique, qui fut 
pris sous lc faisceau d'un projectcur ct soumis 


à un tir à'rrtillcrio ct de nitroillousos. 


Le 22/5/1941, le transport No 5, naviguant vers la 


Crète fut canonn® ct 40 hommes scutérent par-dessus 
bord. Ici aussi los nagours furent mitreillés ct 
c'ost ainsi auc sculenent 30 hommes environ ont pu 
être seuves par dcs canots pneumatiques, 
Le nme jour, un autre transport fut mis hors de com- 
bat ot ebandonn® par l'equipage. Les batcaux britan- 
niques continuérent à tirer d'une distance de 200 à 

; = 


300 n. sur l'équipage qui nageait, ce qui provoqua le 


page 84 
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mort de plusieurs homes, 

On possède un rapport analogue concernant les vedettes 

apides "S 10" ét "S 14" et leur naufrage en date des 

21 et 25/5/1941. 

ans la nuit du 20 au 21/5/1941, lors de l'attaque 

d'un convoi devant la Crète, il fut tiré,en utilisant 

les faisceaux lumineux des projecteurs, sur les naufra- 

ges, qui se noyèrent sai que les bateaux anglais 

aient tente un sauvetage quelconque. 

Dans la nuit du 21 mai 1941, le reste 

naufrage des vedettes rapides S 12 et S 

hors de combat, furent egalement soumis au tir rappro- 
canons automatiques ct de mitrailleuses. Ici 


. . n LA e 
i une partie des naufrages perit. 


page 84 suite 
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Cas du voilier À moteur "Osia Paraskivi" le 12 Mei 
1941. Le commandant d'un sous-marin anglais fit 
s'embarquer l'équipage grec dans le canot de sauve- 
L'officier allemand et cuatre autres soldats 
s À bord du bateau qui coulait furent 
saute par dessus bord, à un tir 


£ : 
rapprochée, jusqu': 


remarquer 
aue les Anglais essay Y justi fi ir cot argument 
que les coutume 
les neufragés si, sans cot usage des armes, il 
voir, qu'on raison de La" cimi 15. côte ennemic, 


s, . . 
naufragés pourront ensuite reprendre leur service dans 


9 £ . 
unites ennemics, 
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"Volkischer Beobachter”, Edition A üc 1'Allemsgne du Sud 


_ _ 


du Samedi/Dirmanche, 1/2 Moi 1943 


dnb, Geneve, 30 avril 
εφ 565 ο 4 
Pour la premiere fois, la marine des Etats-Unis non seu- 

lement admet aue des navires de guerre et des avions nord- 
anéricains ont systématiquerent tué, en pleine mer, des nau— 
frages sans défense se trouvant sur des rrderux et des canots 
de sruvetage Allant 2 l^ dérive ou surnagesnt, mais elle s'en 
vante meme. Les journaux américains bien connus “News week" 
du 15 mars et "Life" du 22 mars décrivent sinsi, dans un rap- 
port officiel sur la bataille, cette conduite de ln guerre 
contraire au Droit des peuples et portant atteinte aux sen- 
tirients hunains: 

" Le bataille se termina par un massacre en regle. Au 

matin du 4 Mars, des survivants japonais flottaient sur 

la mer au nord de In Nouvelle-Guinée dans des canots de 

sauvetage, des barques et des radeaux. Des formations 

aériennes alliées tirerent impitoyablement sur eux avee 

les armes de bord, alors ou'ils surnagenient. Lorsqu'un 

Général nméricain apprit qu'on avait encore découvert 

quelques centaines de Ja.onais dans des canots de sau- 

vetage,- il déclara briévenent : Faites partir encore 

une formation de "Bezufighters" (chasseurs), «fin aue 


-86- 





ET 


DO CUNENT DOENITZ No 40 


—À— M — ——— — —  —— — À—— a 


nous puissions tuer encore cuelques J-:.on^is. 


unicu? Zu Géniír-l Mc Arthur se terrino sir ces 
-ubant ) it „u le constater, il res- 


un survivant. (News W οκ) ο 


nettoyage come ; 4 mors, lors- 
que des chasscurs P-17 et P-38 ; > wol nour: tirer 
sur des canots de s^uvet^go." 


(Life) 
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Extrait 
d'une déclaration faite le 7/11/1946 sous la foi du serment 
par le cepitaine de corvette en disponibilité, Hans Witt. 

En juin 1943 j'e ais en tant que commandant d'un sous 
nerin du front, été convoqué au retour d'opérations, chez 
le Grand Amiral Doenitz, avec le lieutenant de vaisseau 
Siegmann qui était alors commandant d'un sous-marin en iiédi- 
terranée. Le Grand Anirel était alors Commandant en Chef 
de la marine de guerre et en mêne 
marins., Avent terminé mon rapport, j'ai posé encore une 
question zu Grand Amiral. 

d'attaques 
d'avions britanniques es équipeag d sous-narins 
avieteurs allemands naufragés et ns dé- 
en étaient fort af- 
devrait 
reille et pcur empë incidents 
aquer également les naufregés sans défense 
des navires ennemis coulés, à qui jusqu'à présent nous avions 
toujours porté secours et que nous avions traités d'une ma- 
nitro chevaleresque. 

Comme ces idées portaient atteintc aux principes de no- 
tre manière de combattre,d& savoir l'humanité, la "fairness" 
et les sentinents cheveleresques que jusqu'à présent nos 

eveient trouvés tout naturels, j'ai profité de l'oc- 


+ 


‚sion pour faire part de cet état esprit et de ce point 
3 


vue des soldats -au Grand Amiral et pour le prier de p 


- page 87 - 
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dre position. Le Grand Amiral repousse énergiquement l'idée 


de continuer à attaquer l'adversaire, rendu impuissant au 


cours du combat, 


- page 87 suite - 
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disant qu'elle était incompatible avec notre facon de con- 
duire le guerre. i i aversaire agissait de manière 
inhumaine, nous n'avions pas le droit de répondre par des 
actes semblables. Un seul cas de ce genre ferait 


Cu 


tort & la conduite de la guerre allemande qu'il n'aurait 


d'effet d'intinide: 


Ces déclarations furent brèves et cleircs et nc per- 


metteicnt plus aucun doute. Je ne peux pas me souvenir 


and Amiral, mais je 


n'était 


- ν («7 
- page 85 
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Extrait du Livre Blanc du Mit re de ffaires Etrangères 


1945 No 8 


Documents sur la culpabilité unilatérale de l'àngle- 


terre en ce qui concerne ia guerre des 


15 population civile 


Berlin 1943 


e e > ee ο v9 gp e e e eg ege ee 9ο © * 
du correspondan je L'Air du "Daily 


ira Ὁ ‚ake 'ominandan e 8^ Kommando de 
l'aviation de 


22 Septembre 1942. 


< = r SÉ à 
bombardiers ane- 


au cours 


aker est le suive 


we parla 


nouvclie encou 
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des sous-marins 
peut cepen- 


onstru 
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Les ouvriers allen 


ands ont besoin de maisons pour y 
ite A 


og services de ravitaillement pour vivre, Ceux 


n'aimera 


nera travailler 


E. 4 71143] a3 e 

e LE po )i ( 
Së . 

une 


t LLC DD 
\ de Be i H € 


T t 


rae ner 1^5 
E + LLN I. NJ Zit 
calc wie ae H ἐν ! 


jusqu'alors 


de 
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Extrei 


du Journal de guerre du Commandement rieu | a guerre 


—— MÀ —À— 


navelo, Partie A, 1940. 


— M — o —À M - --- 


(Journal de guerre de la guerre navale, Partie 4 anvier 


mn nee nn —À ne ---- 


1940) 


SES SO beens teas 
& 24.1.40 TUTTI 
presse francaise parle vu le besoin ur- 
des Alliés en mages le sanctic 


aces 


sur place 


JU 
Scher 


me 
tee ALA E o 
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Extrait 


du comandement 


du Journal de guerre LH 


superieur de la guerre 1 navale 19 )4 3. 
r de la guerre 


SUD & érieur i EU 


(Journal de guerre du commandement 
navale, partie C, cahier 


nistère des Affaires 


tion sur unc déclaration du 


transports, sclon laquelle 


lors 


tion vis 


+ S 5 


LUUSTO 


à nd nui 
e ocoomianaenenv 


il faillc prendre des 
À MEL e 
les équipages dos r 


rins ont copondant at 


prendre 
fois que les 
zer par leurs opérati 


tefforce de renforcer 


que los navires ennemis 
la mesure du possible.(1 
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E x t x ett 


du Journal de guerre du Cormanderıent supérieur de la guerre mavele 1941 


( Journal de guerre du eormandenent supérieur de le guerre Ὡς vale, partic 
A, octobre 1941) 


4.10.41 Le " Kota-Finang", navire d'approvisionnenent pour sous-narins, 
est selon un rapport du sous- arin conveyeur 129, pris en chasse 
par l'avion de bord d'un croiseur de la classe Belfast dans le 
carré BE 77 ( à environ 600 miles marins à l'ouest du Cap Fortu- 
gel), et il est coulé à grande distance par l!artil lerie).L'équi- 
page a été recueilli au complet par le U-129. 

hx Ὁ 
du 
Journal de guerre du Corrandenent supérieur de le guerre navale 294 


( Journal de guerre du co-manderiemt supérieur de la guerre nex 
C,1943, Cahier 8) 


3.1.43 Le briseur de blocus -1L1erend " Rakotis" 
été coulé lors de son retour à la date du 1,1. par le 
anglais " Scylla" au Nord-Ouest du cap Villmo,L'attachö naval 
p ar téléphone avec l'ordre de mettre 
a marine de guerre espagnole au courant de cet incident et de 
réclemer du secours. Là- dessus la marine espagnole 
destroyer pour faire des recherches qui restèrent eye 


résultat, Un chalutier espagnol sauva un grand πο" τε de naufra- 


Journal de guerre du Chef de l'arrie sous-marine 194! 

( Journal de guerre du Chef de l'arme sous-marine, janvier 1944) 

hel lt Le U 618 corrunique qu'il a sauvé quatre sous-officiers et 17 
hores du Z 27, 


D'après dépo sition des rescapés, une grande partie de l'équipage 


fut recueillie par un bateau à vapeur irlandais, Pos de nouvelle 
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sure en ce qui concerne le sort des officiers. Le chef de flot- 


tille et le comandant qui étaient encore à bord du croiseur 


anglais au moment où il sombrait, ont tiré du haut des tourelles 


sur les canots 4 la dérive, 
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Défense of lierchand Shipping Handbook 1938 


DMS/ 34 ITI 


Secours à ρα ter aux navires en cas d'attaque par sous-arins 


Aucun navire marchand britannique de haute ner ne doit porter secours 


à un navire attaqué par un sous-marin, Des petits bâtiments côtiers, des 


chalutiers et d'autres petits bätinents à faible tirant d'eau doivent 


perter tout le secours possible. 
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lettre du juge de la flot Kranzbühl 


au Secretaire General M.T. en 


30 Novembre 
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Et-ts-Unis pexic-ins 
Mexico, District fécèr 
Arbsssade des Et-tes-Uni 
d'Arériouo 


MEXICO CITY, D.F. 


MEXICO 


Gcorg S.MESSERSIJITE, r&:ulicre.en d Cent, 
re ce qui suit en réponse ^ux cuestions 


fenseur le l'Amir;l K-11 DCENITZ. 


"Co, 


sous serrent, 


cuente s 


tenu de Journal, et 


D LJ - 
cision cuand et ou ces rencontres 


cuelle l'Amiral DOENITZ y 


y 


entretien ou sur cuels themes il 


TINT 


sur DOENIIZ, tel au'il ressort de mes 


déclarations sous s ment ontêrieures, repose sur la connnis- 


et juré per coi, 


L. BRE: ISTER, Vicc- 
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‚Dr. H.v.V.VEITH, No AGO D 150649, certifie 


„arfnitenent les longues anglaise ct allo- 


. t.™> a 
qui prcecds constitue une traduction exacte 


du Decu 


15 avril 1946, 
Dr m i ον av e VEITH 
No AGO D 150649 
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757. Tocument D, '43-CB 185 


Annexe ἃ l. ar. du Grand Quartier Général ds l'Ou:st. Comannder nt 
énéral 545. 


Haut Commandement de la marine AAA JP Document secret du commandement ὁ 
Br. Nr. 156/44 Chefs Document réservé aux chefs! 
Expédition uniquement per officier ! 
G a Amiral Do a'n X ï é 
Discours de cloture à la session des VUorrcndsnts de 


guerre, tenue à Voimar, le vendredi 17 Décembre 1512, 


sv. 


| 


Je suis un partisan convaincu ἃς l'idée ča l'éducation pkilosgophique. 
En effet, que représente-t-elle su ford ? L’secomplissement du ^»vcir est 
pour le sold at une chose toute naturelle, Mais la veleur du devcir ει.:οςτ:- 
pli n'apparait pleinement que lorsque le coeur et toute la conviction in- 
térieure y participent. Dans co cas, l'effet pronu 
pli est tout autre, que si je me contente de remrlir mon devo: 
c'est-à-dire avec obéissance et fidélité, Il est nur consóqve i: nécesseire 
que le soldat rempiisse son devoir de toute son Aue et de tou. sa olm- 
té. Four cela sa conviction et sa philosophi: lu! sont nécess ‘res. Il 
faut par conséquent, que nous éduquions le soldat d'unc même “Ὁ con, απ απ 
possède la philosophie de notre Allemagne, “out wualisme, tur: fissuz 
à e; sujet ou toute diversion ou insuccés représente de toute façon, une 
failesse.Celui, chez qui ressent ceci violemmint, est supSricur à un 
autre. Dans ces actions on aperçoit tout le poids ñe ses sonv..;tions. l1 
est absurde, ©galement, de prétendre que le soldat ou l'officiur, ne ἃ oi- 
vent avoir aucune opinion politique. Le soldat persennifi. l'=cat, 
lequel il vit, 31 en est le viritable représentant. Il doit donc sout nir 
cet Stat de toutes ses forces. 

Nous devons suivre cette voie par profonde convietioi. Los "usses Le 
font. Novs ne pourrors nous en sortir de cette luite que si nous feisons 


preuve d'une señ nte ferveur et d'un fanatisme absolu, 


000000000202 00600000 09000000 0000 900.0: on SS 02.0 004006900 “4 ὁ 


je ne puis pas faire cela tout seul, mas cela rz 
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pout Gro fait qu'ávec colui qui détient ontre ses mains la 
production do l'"urope: Le Ministre Specr. Jo suis fier, de 
posseder pour la Marine do guerre le plus grand nombre possi- 

^ bâtimnts de guerre, afin do^ pouvoir combattre ot 
vaincra, Il m'est parfaitoment indifférent de savoir qui ics 
construit. 


Tt si nous nous trouvons, actuollomont dans la cinquièmo 


année de guarra, at qun da i1 cinquième anndn do guo rre 


la production se trouve ontr 1 wins d'un seul homme, il 
faut quo celui qui en ^st rosponsablo s'occupa également do 
la construction da bâtnaux ᾱ- guerre, Ceci a en naturellamant 


pour consequence, que nous avons dû réorganiser nos docks., 
Nous les avons remis à l'éc 

bim des Messiours ici eso la a pu &tre doulou 
reux. Nous avons imposé la "oduc ti iu ‘inistre Speer, qui 
ast responsable a présant, devant le Führn peuple alla- 
mand, d^ la mise à notre disposition, dans los délais fixés 


d^ nouveaux bâtiments. 


Φος * #0 e 2 ος. 
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Journal officiel 


(1) Commandant supreme d. a, Set le -uehrer, chance 
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(2) Au-dessou 


exerce, en 
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le droit mili. 


(1) Cette loi 
(2) 


20 juillet 1955 


) 
S 


shrer et Chancelier 


Adolf Hitler 


eichswehr, von Blomberg 


eri ecur 
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313^3^ « 


L 


^ Non Πρ 3. ^ad end : 
A partir de maintenant 3 X |orsonnelloei 
Ε e JUL DUILLIC La Cu 


7 


directement le 


Bureau de 


n rmm o3 
idoinei 


Le volun 


connaissanc 
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de la Chan- 


nüeient Supreme de 
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ix rait au document ; C 178 - 


= U.S. 544 - 


Direction des overations naval 


Vi σα 
un in ώς 


Nouveau | B= 
le cOrimandenent 


peratious navales 


Berlin 11.2.45 


I. Concernant 


La propose d'infoxier 


. À r TA 2 Z αἱ ery Ad = > Lo r, - 
signe Initiales 3/ Direction de 


ve SD 


tions navales T 


places sous 
sont infornés, 
ia 
Initialcs 


} 


le Direction des opera- 


navales. 


t Enti tiaies. 


3 TM V MT 
Presenters 


troitenent de 


* + è 4 9 ᾳ ete 5 
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Document Ï 498 -PS 


- La san es 
SCP 


No 0038? 
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Docunent No 498-PS 


----------------------..------- ——— — m» 


cours du 


ou sont 


a13 


U k Tour han x : 


V VALL 
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DOCUMENT 498-PS 
4) Si des membres isolés de commandos de ce genre tombent com- 
me agents, saboteurs, ctc. -ou d'une autre manibre- par exem- 
ple por la police des pays occupés— entre les meins de la 
Wehrmacht ils devront otro remis sans retera au S.D. Il 
strictement défendu de les mettre sous grräc milit ire, 


exemple dens des camps de prisonniers etc. meme temporairement, 


5) Cet ordre no concerne pas le traitement Σ réserver % ceux 


des soldats ennemis faits prisonniers ou se rendant dans le 


adre dtopérations régulières (attaques d'envergure, opéra- 
tions le déberquement importentes, opérations de psrachutages 
importantes). Cet ordre ne sta jue pas non plus aux soldats 
ennemis qui sont tombés sprès de at avals ο e nos 
sauver leur vie cn seutent en para- 


des combats aéricns. 


6) Pour la non-exécution de cet ordre je rendrei responsables 
devant le Conscil de guerre tous los Commendents ot officiers 
qui auront contrevenu à leur devoir d'instruire les troupes 


de cet ordre ou qui y contreviendraicnt, 


Destinataircs : 


—— 


ar 


Heut Commendement de l'armée de terre E.l. 
gencral de l'ermée de terre cr Bxemplaire 


Com. Sup. de la Marine/Direction des opé- 
rations navales Excmplcirc 


Com. Sup. de l'armée de Zl'Air/Pü, st Exemplaire 
Com. de le Wehrmacht Norvège me Bxompleirc 
" "moon D Sud-Est Exompleire 


en Chef Ouost πο Exemplairc 
-110- 
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Corps d'Arméc de Montagna 20 ne Exempleire 


Com. en Chef Sud Sme Exemplaire 


Armée blindée d'Afrique 9πο Exemplaire 


Reichsführer SS et Chef de la Police 
allemande 10me Exemplaire 


Commendement Sup. de l'armée (E.M. opéretions) 11me et 
12me Exemplaire 
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EXTRAIT du DOCUNEN: 


Affaire secrète da Comnandament ! 
Direction des operations navales 
B.Nr. 1 Skl Ib 2096/44 Nr de contröle 3 
Strictsment secrst 19 12.7.1944 
R. SE? 


(seulement pour officiers) 


ERGO SR VERB A p 
des tiens du Commandant en Chef de la iarine de guerre 
au Qu. Gen. du Fuehrer (Berghof) du 29.6. - 1.7.1944 
Accompagné de : Adm. z. b. Ve Contra-Amiral WAGNER 
Aide de camp Capitaine de Corvett Hans en. Nootbaar 
1.) 29.6. 1300 heures : Participation aux entretiens sur La si- 
tuation chez le fushrer. 
ds particulier pour la marine ds gusrrs. Puis 
Commandant en Chef ds la Marine de guerre dejsuna chez 


le PFuenrer. 


24) 20.5, 2000 heures : Entretien chez 15 Fushrer concernant 18 
£z. «ον LISUFER eer concernent la 


Situation dans la zone d'invasion. 
des conversations particulières prolongess, aux- 
quelles prir 1 “arechaux V. Rundstedt, Rom- 
lo fushrer resuma 
9 sa façon dc voir 


suivante 3 
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3.) 30.6. 1200 η. : Avant la conference sur la situation, ene 


tretien du Commandant en Chef da la Marine 
de Guerre avec le Marechal Keitel concernant 
la question de la zone dea transports par 
voitures motorisées a l'Ouest. .......... 
articipation à la discussion, chsz Le 


Fu hrer, sur la Situation «5959 «ο 8 sees 


ee suite lll « 
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Sa) I.T, 1900 à. Particijation à la discussion chez 
le Führer relativement à la situation 

b) ..Concernant la grève générale à Copenhague le Ftthrer 
déclare que la terreur ne peut être combattu qua par 
la terreur. Par une procédure devant les tribunaux da 
guerre on na fait que des martyrs. L'histoire prouve 
que l^ monde entier p rle, tandis qu'on ne mrie pas 


des milliers qui ont perdu la vie dans des occasions 


semblables sens procédure juridique. 


Me 


6.) 1.7. 1500 h. 3 Puis conférence spéciale chez le Führer 
————— T'geet ee 


rmée do 


Commandant sn Chef 


guerra prend part. 


Te) Lets TION A. $ 
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sinon les 
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Document DOENITZ 


C 195 6.5. 


x 


J'estime au contraire qu'il est nécessaire, 


liorer la situation de la main-d'oeuvre de fournir 


cul 


tarder aux chantiers navals pour le programme 
encore. Il s'agit ici ἃ 
communiquée 


d'un rapport au 


n'avaient pas 


113 suite = 
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C ENVISa 
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MOC) oa 
mesures 





ΙΙΙ 
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convertir les équipes en question (en totalité ou en partie ) 
en ouvriers de camp de concentra tion ne ferait pas seulement 
monter leur rendement de I00 % mais encore, dans certains 
cas, la suppression du salaire substantiel touché aupara- 
vant amènerait une veux salutaire des saboteges, ces der. 
niers étant exécutés par des élément: activista mais avec 
le consentement des ouvriers, 

IL n! y 2 pas a craindre les inconvénients causés 
var des grèves ou la fuite das ouvriers, si, par la corti. 
nuation des actes dn sabo tage, le rendament pratique 
ouvriers est aussi réduit que maintenant, 


Résumé 
Le développement, 
mois, du trafic 
nemi sur la cote ma foi 
les servicas compétents des problèmes ci-dess 
moyens d'y remédier, 
A la suite de ons discussions j^ propose de prendre 


aussitôt les m 


\ = E τ 
I.) 8.000 ouvriars promis pour l'app > du programma 


Hansa seront fournis par 


engagés. Pour In rasta rien n'est encora 


u 


12.000 détenus das c mps da concentration (La S.D ast 


΄ 


d'accord seront employés dans les chantiers navals comme 
main d'oouvro suppl éme: 
20 chaudronniers en cuivre prélevés dans les ateliers de 


constructions navales pour remédier au mangue do chaudron- 


niars en cuivro, 
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C 195 - 211 

4.) Les Commissaires de défense du Reich recevront 
l'ordre de ravitailler préférentiellement en char- 
bon et en courant électrique les chantiers navals 
et ne devront ordonner de limitation de travail 
qu'après avoir averti dans les délais les plus 
rapides le Ministre de l'armement ou le Commande. 
ment supérieur de la Marine et discuté à ce sujet 
avec l'un ou l'autre (question étudiée avec le 
Ministre du Reich SPEER) 
Autorisation de réquisitionner au Danemark 
ἃ 4 grues et les 2 docks don! a le plus 
besoin pour les constructions navales H.A 
faire politique) 
Renforcement à 3 groupes de 
les avions poseurs 
vège et le Danemark, 
Renforcement de la chasse de jour en Norvège par 
le déplacement aussi rapide que possible d'un troi. 
sième groupe de chasse de jour (d'accord avec l'ar- 
mée de l'air) 
Déplacement de forces de chasse de jour et de nuit 
pour la protection des ports et des chantiers nov 
dès que la situation de ces f es le permettra, 
Attribution de niéces trijumelées do 2cm pour 
marine de guerre en vue dlarmer los navires de 
commerce (attributions du 0,K.W,) 


Attribution à la marine de guerre de batteries an- 


ti-aóriennes lourdes, pour lesquelles 1!armée do 


l'air manque de prétóger les ports et les chan- 
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tiers navals, augmentation de l'attribution de 


D.C.A,. lourde à la marine de guerre, dès que la 


situation le permettra, (Compétence de 1!0,K.W.) 


Je demande qu'on prenne des décisions sur cas 
differents points, 


igné: DOENITZ 
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DOGUNENTT DOVITZ 


Ore ο 1ο e 7 


en pres 


conduite de 


le führer 
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Tant 


Vue 


guerre, 


15 
cu 
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Document DOENITZ 


Νο 46 


quand on constatait des actes botage a leur Lisu de trae 
vail. Ces mesures collectives consistaient a les priver de 
certains avantages, tels, par exemple, αι a distribution 
supplementaire d'une bonne soupe consistante, 
En 1944, le sabotaze dans les chantisrs navals danois avait 
augmente dans des proportions si considerables qu'on pouvait 
croire qu'il n'était possible qu'avee l'accord tacite 
des ouvriers danois. Aussi le Directeur General Merker pro. 
posa=t-=il, au cours de la conference, d'envisire egalement 
a l'egard don ouvriers des h.ntisrs danois et norvegiens 
les mesures correspondar Jusqu'alors, le Fushrer, pour 

raisons politiques, vait toujours refuse. L? expression 
"utilis tion comme ouvriers de cmp de concentration" deveit, 
a ce propos, signifier en outre que les ouvriors, dans las 
ch ıntiers pen2ces p'r le s -botiuze, serriscnt "konzentriert" 
pour evits: s, c'est à dire ra 
bles dans des ups pour que La liaison 

reportis dans tout Le pays soit interrompus. 


Cette proposition fut incorporea au memoire, Di 


D 


Cormandınt en Chef de la M'rine de Guerre n'v'it a ce sujst 


‚acuns critique a formuler, du fait que même les ouvriers ıl- 
au Danemark et en Norvege, en tint qus 
ient aucuns rslition aee Laur famille, n'avaient aucun 
vantage personnel et étri snt égiloment rassemblés dons das 
crips. 
at p'rticulièrement 19 S.D. qui representa 
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ment des ouvriers dans des camps st l'interruption des coms 

munications avec les leurs st avse le mouvement ds resistance 

danois comme l'unique moyen efficace de dimimuer le sabotage. 
Lors de l'introduction ds ce point dans ls memoire, st 

particulièrement au cours deladite conference, on n'a jamais 

su l'intention de crear da nouveaux en ps ds concentration. 

- les conditions d'existenes dans los camps etaient, d' ailleurs, 

ignoress du Game md. mont Superiour de 

les ouvriers danois dsvaisnt au contrai 

ragsorbles pour supprimer Le sibotaze. Comme le Commandant 

Chef de la Marine de guerre devait reserver au Fushrar, comme 

decision politiques, nesures aussi grave envers des ressortige 

sants danois, a fait: ^ ος 


que corre uns sugges ion st c'sst pour cette maison qua toute 


l'affaire egilenent n'a pas ete proposés au Fuehrer conme uns 


mesure conforme au ernier 12 ds iffres 1 à 10. 


2. 


signé : Werner PF&IFFER 
deposition 
Signe : Dr SCHATTINBERG 


Juge de la Flotte 


- suite 119 e 
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Ar Doenitz 47 
Extrait de " Reconstruction" hebdonedaire ariérieain publié à New-York 
par the New-York Club, Ine; 67 West 4th Street, New-York, 18, N.Y. 


Volume XII N°5 Fevrier 1. 1916 


Combattants Juifs de la Liberté dans le maquis belge. 

red. L'armée clandestine belge possédait une formation uniquement juive, 
la fameuse 9°brigade dont le groupe "G" se fit remarquer par son héroï sme 
et sen audace. Son Cormandant était Abraham Demb, qui percourait le pays avec 
defaux papiers de la Gestapo et organisait ses hommes A Anvers et Liège e 
Gand et Bruxelles. Les premières nouvelles sur les 2etes héroïques de la 
me brigade et de leur groupe G nous parviennent par Les articles publiés 
dans les journaux belges et hollandais, En résumé ell es donnent à peu près 
l'image suivante : 

Seuveurs d'enfants. 

Abraham Domb et ses hommes ont abattu des fonctionnaires de la police 
allemande par centzines et ont fait disparaitre sans trace les comparses de 
ces derniers. Le groupe exécutait ses attaques sur des @épots d'armes al- 
lemands qui lui servaient ensuite. Les dápots de munitions étaient aussi 
exposés è leurs eoups. 3.000 petits enfants furent mis par eux en sécurité 
dans des couvents et ehez des familles belges à la camp agne, 

mb cherehait le soutien financier de ses troupes de résistanee dans 
les fonds de l'entr'aide d'hiver ou de la croix-rouge belge, mise sur le 
même pied,aux caisses desquelles le Gestapo avait ses entrées absolument 
libres, Un de ses plus beaux coups de maitre fut le sui vont : 

Vers le milieu de l'année 1942, 5 hommes de Domb pénètrèrent dans l'ef- 
fice des postes de la Rue Ducale, Deux hanmes se postèr ent revolver au poing 
à l'entrée deux autres tenaient le personnel en respecte Le Commandant par- 


vint au bureau du Directeur oü étaient accrochöes les clefs. Il n'y eut pas 


de tergiversation. Les coffres-forts étaient cuverts. Le groupe prit 16 


millions de franes &t put avec cela poursuivre le sauvetage des enfants, 
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Doenitz 47 


U M a a ^ 
n couple belge qui se donnait tout particulièrement 


peine de livrer aux bourreaux allemands los Juifs qui 


allalt de möme prom.tement apprendre qu!il n!y 


badiner avec DOMB et ses ldats 
A Ye 
tisans juifs WEICHYAN et PNTASCHNIK se présentérent chez le 


couple, 


- 120 = Suite 
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comme des employés du gaz chargés d'une petite réparation, 


A peine avalent-ils fermé la porte derrière eux quo le mon. 


de comptait deux traitres odieux en moins, 


Un autre traitre fut abattu sur un terrain de foot. 


tall mais transporté. par les Allemands encore vivant à 


l'hopital d'Etterbeek, Le jour suivant cinq hommes de la 


9ème oc cupèrent l'hôpital pour achever le travail de la 


veille, 


Ainsi 
brigade de 
juive non 


du Général 


94 e ὁ 49 9 e ^ . | 
combattirent et moururent les héros de la 9éme 


l'Armée clandestine belge, Une deuxième brigade 


moins glorieuse que celle des soldats palestiniens 


BENJAMINS, 
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Extrait de 


la declaration faite sous la foi du serment, du capitaine 
de frégate en retraite Heinz Da v id et du conseiller 
administratif en retraite Johannes Narquarätdu 


8.3,1946 


Nous soussign6s, capitaine de frégate en retraite Heinz 
v i d nê le 17.2.1899, demeurant à Minden/West., 
Bachstrasse 18 | 
et 
Amtsrat Johannes M ar qu a rà t., 26 le 18.9.1900, de= 
meurant à Minden/West., Hufschmiede l, certifions les dê- 
clarati onu suivantes faites sous l& foi du serment et des- 


tintes au tribunal international de Nuremberg..... 


Nous étions durant la dernière guerre rapporteurs auprés 


du Haut commandement de La marine de 
l. La marine de guerre avait en propre regie les camps 

qui sous un commandant de camp étaient rassemblés sous le 
nom de “Marlag et Milag Nord" Ils se trouvaient récemment 
à Sanbostel et plus tard dans le propre camp de la marine 4 
REN au district de Brémes..... 


L4 


2. Dans ces camps étaient gardes tous los membres de la 


΄ 


marine de guerre et de la marine commerciale ennemies à 


savoir los prisonniers de guerre d.Marlag et les internes 


, 


A πα . . . 
à Milage Le nombre approximatif d'occupants comportait 
nde 
nnées 1942/44 environ 1.550 prisonniers de guerre 
et environ 3.500 intern$s.,,..... 


page 122 





ΙΙΙ 


H0741-0096 


vocument DOSNITZ 


LA . 2 
IL n'etait presente au Haut Commandement de la Wehrmacht 


plainte »rovenant de prisonniers de guerre et d'inter- 


page 122 suite 
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On donna suite aux réclamations du délégu@ de la puissance 
protectrice et du comité International de la Croix Rouge, 


transmises par le canal du Ministére des affaires etrangéres, 


D 


. . . . . t . . 
quand elles étaient justifiées et qu'il etait possible d'y 


porter remède, 

+ 
T to c ^ | cec ^ tra ti a A 1: 
Nous n'avons pas eu connaissance de contraventions & la 


Lé 


convention sur le traitement des prisonniers de guerree 





ΙΙΙ 


0741-0098 


Document DOENITZ 


Νε 48 


ZS A ZS AIT 
de la 
Declaration du Capitaine de Corvette en retraite 


We ROGGE en dats du 4.3.1946 


Apres mon retour des Balkans, au printemps 1944, je fus 
affecte comme officisr de camp du 19.5.44 jusqu'à la capitu- 
lation st a partir du 15.4.45 comme Commandant adjoint au camp 
indique ci-dessus. 

Pendant cette periode environ 5.500 a 7.000, en dernier 
lieu 8.000 prisonniers de guerre et internes ds differentes na. 
tionalites, principalement des marins britanniquss, etaisnt 
loges dans le camp de Westertimke. Le camp avait une très bon. 
ne renommés ; ce qui etait universellement connu, il était le 
meilleur en Allemagne. Cet etat de choses a ete formellement 
confirme au cours du congrès das medecins des prisonniers de 
guerre britanniques et autres de tous les camps d'Allemagne, 
Ce congrès eut lieu, en decembre 1944, à Schwanenwerder près 
de Berlin dans la propriete de Goebbels. En outra, catte cons- 
tatation fut confirmee par le Medecin-Chef britannique du camp 
de westertimke, le Major Dr Harvey ds la Marine Royale Britan- 
nique, ət que je cite comme temoin. 

Les cantonnement etaient bons. TVus les prisonniers de 
guerre avaient une petite alcove, assez de couvertures de laine 
st de paillasses, Les baraques etaient propres et spacieuses, 
Les chambrees n'etaient pas surpeupless ; dans une chambree 
l2 hommes. Toutes les chambrees pouviisnt être chauffess. On 


e do s 
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La nourriture dans le camp peut étre considérée com- 


me bonne, suffisante. illo se composait du raviteillencnt, 


allemand 
venant de la Croix-rouge britannique ct du reviteilisnent. 


ouge arriveicnt su camp en quantités 


suffisantes par la Suisse et, en dernier lieu, par Lübeck. 


in ce qui concerne le raviteillenent allemand tous les in- 


rations ellouées à la 


^ 


populatic ivile a τᾶς S n rrituro, à laquelle jo 


gouteis maintes is eux cuisines était, en partie, excel. 


}- <ï ^ T es ἢ y^ 
(lon oxistait encore un 


Croix— EX rOoutce. 


Y 


cune person n tait astreinte au tre- 
treveillsicnht cornme volonteires 


san ne pertio d'entre eux, con je l'ai 


Ano D 


étaient très bicn. Lcs appels evaicnt licu,suivant 


conditior vbxic riques, deux à trois fois, nais. sou- 


personnel pecrmancnt du canp étaient autorisés 
promcnades hebdomadaircs 


© kk 1 E PRG pene ee re = £ ^ 
denandcs de tous los imtcrnés ὅτε, correc 


nent οὗ éEtaicnt liquidées aussi vi mo po 


noae ER) 


- A 
CS prisonnic ο Ws 


avaient suf— 


mont d'occupations e existait un 


- V Â œ - m Nhe 
theatre pour cha- 


Ben 


Les théatres teicnt très bic: 


pretait couramment des cos 
tunes etc.  L'outill&g« 
8 projections do filiis curent lieu jusqu'à la fin, m&me 
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dernier 


disposait toujours de combustible, mais pendant Le 


hiver, les chambrees fu ent principalement chauffees avec du 


bois. Aucun interne ne pouvait se plaindre du froid. 
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En hiver, trois terrains anenag en patinoizes permettaient 
l'exercice de ce sport. Le camp disposait en outre dans 

une large mesure de bibliothèques bien organisée d'égli- 
ses pour toutes les confessions, d'ate pour le travail 


manuel, de locaux pour les distractions et l'onseignenent. 


7 


Les internés en &teient très satisfaits, ce que l'on n'a 


E) 


confirm& souvent. 
‚np disposait de plusicurs infirnerios 
oris un hopital auxiliaire, 
tanniques y exécutaient couramment des 
pendicite et 
gani s Ê< 


en que intité 


2aopelle bien, 


environ 


{ο ος 
décès étaient les maladies graves habituelles 
telles que Za tuberculose, 
victines, 
Chaque 
tout 1 érénonial voulu. 
et une cou- 
Un aumonier britannique célé 
Chapelle, entouré 


tait bien entretenu. 


esté dans le camp jusqu'à la capitulation 
ommandant-adjoint. J'ai remis le car: confor- 
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nément aux ordres, Zë mains des troupes britanniques, 


-E 


qui &taicnt très satisfai | la ronmise. 


ge EE ZE rate ı A n3 - adron Taaa c 
m'a été confirmé par 6 | Squadron Leade 


Evans. de joins à la préscnte une photocopic dec 
testation, 


95949 9Φ 4 5 ee 
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Expéditeur : A.J. EVANS, officier ἃ e marine, chef d'escadron ecrmandant 


l'école du 2e bureau 9 (WE A) / δ 
Sous couvert de l'école du 2° bureau ( W EA) Quartier 


Général, 21 zone des corrunications, subdivision Be Le A 


Date 3 ler Mai 1945 


Destinataire : A toute personne intéressée 


Le Capitaine de corvette W, ROGGE a été pendant dix mois en charge 


du camp de Marlag 4 Westertinke, 

Tous les prisonniers de guerre de ce canp ont dit sans exception 
qu'il les a traités avec justice et considération, 

Il avait auparavant été corrandant de port A Leghorn en Italie, 

Au cours de la dernière guerre il a c ormandé un destroyer et 
fut prisonnier de guerre en Angleterre pendant 14 rois 

Il parle bien l'anglais et c'est un de ces hormes qui pourrait 


être très utile aux autoritäs contrôlant l'Alicmegne, 


Signature 
Chef d'escaüron, Officier Commandant 


l'école du 2? bureeu N*9 (WE A ) 
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Extrait 


la déclaration faite le 6 mars 1946 sous la foi du serment 


—— e ---------- 


par le capitaine de corvette en disponibilité Friedrich 


— M——— M nn er nn ee nn --- -- - es 


Wilhelm Ostermann 


4 


Je soussigné, capitaine de corvette en retraite, Frie- 


drich Wilhelm Ostermann, nó le 17 février 1865 à Potsdan, 
domicilié 97 Wahrentrup à Helpup (Lippe), atteste la véraci- 
té de la déclaration ci-jointe légalisée le nai rc de la 
connune de Währentrup, laquelle a été faite en langue alle- 
>t anglaise sous la foi du serment pour étre présen- 
Tribunal Militaire International de Nuremberg. 


Jer juillet 1941 


interrogatoi 


Tarnstedt, 
ission du Dulag Nord était d'interroger les offi- 
marine de gece et de la marine 
sricaine qui avaient été faits pri- 
sonnicrs, ο était le seul service autorisé à interroger 
les nerins 
A Westertimke nous disposions d'un terrain clos qui 
était entouré du fil de fer barbel& double habituel. Sur 
le terrain se trouvaient de grands et de petits baraquenents 
en bois, lesquels étaient subdivisés soit cn pièces pour 
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une personne, soit on grandes pièces communes. Toutes les 


Vn 


EI. ru d = t e P A : " e 
pièces éteient pourvues de lits militaires, avec des pail- 


lasses ct des couvertures de laine. Aucun prisonnier 


N 


dü coucher par terre. Afin d'éviter que les prisonnicrs ne 
nt entre eux avant l'interrogatoi Te, on les isolait 
Jusqu'au moment de l'interrogatoire. Comme cela présentait 
des difficultés dans es petits beraquenents on bois, on 
construisit un bätinent on pierres à Westertinke avec 32 
cellules isolées, dans lequel les prisonniers logeaient jus- 
qu'à leur interrogatoire, mais dès la fin de l'interrogatoi- 


e ΄ e 
re, ils taient transférés dans los baraguenents 


recevaient la méme nourriture que notre compagnie de 
seuf que les rations étaient moindres . 

2 a " * A e : 
tres cntendu des plaintes à ce sujet, weis celles venaient 


surtout de c jus 5 gens n'aimeient ps a nourriture moins 
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De meme, nous lorsgue arisonniers 


+ 


nous ne pouvions pas suprortc B nourriture 


nous cons Eirci S Des qu'il «a ete ssib 
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devouement avec leque es al’.emands 


fut unarimement 


59.50: 0. 


N -- ` un“ E CO PTT ` 3 AAS e d < m 3 ΚΡ = - 
Ces exemplcs ’ Sprit qui animeit la marine allemande 


furent racontes par los capitaines anglais avec uns sdniretion 


manifes té. 
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DECLARATION FAIZE SOUS LA FOI DU SERMENT 


J'ai a l'aide des archives du iribunal de la arine a 
Riseby pres de scksrnfoerde, fait une enquête sur les lois du 
Tribunal de 18 Marine concernant la protection des habitants 
des regions occupees contre les abus des soldats. 

ss abus comnis par Les soldats st les membres de l'armee 
envers l.s habitants des regions OCCupess et enrezistres par 
le Tribunal de la rarinse, ont ete punis aa moins aussi sevèrs. 
ment que Les abus semblables commis envers des Allemnds - la 
plus grande partie des sentences doit mame être qualifies d'ex- 
traordinairement rigoureuse. Cette rigusur des penalites depas 
sant la moyenne a toujours ete expliques por Les Tribunaux par 
le fait que ces actes nuisaisnt a la reputation dont jouissait 
la marine de guerre allemande a 1? etranzer st qu'ils troublaient 
la bonne en À ners les troupes d'occupation et la popula. 
tion » 

La plupirt des condamnations eut lieu a 
sitions des habitants da pays auxquels en tan: us temoins 
faisait confiance d'une manière ibre de tous pre- 
juges. - 15 polica locale a souvent aide loyalement le Tribunal 
de li marine d: guerre all smanda a l'occasion ds la lutte con. 
tre les abus de certains m<mbrss d la marine allemande, 
etait traitee .ussi loyalement. Pax suite de cette bome colla. 
boration on reussissait dans 60 à 70% des cas a retrouver le cou» 


pable + 
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Monsieur Lehmkuhl, porta en 
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cas partieulisrenent marquants 


pum Van he Te 
i WIE BIALUS 


partie des documents 


par suits du recul des allemands et de la guerre 


plus porvenue jusqu'aux archives, celles-ci couprenaient 
cependant environ 90.000 documents de la derniere guerre, 


environ 1.500 a 2,000 concermient Lee 


quels 
regions occupecs — C'est pourquoi on ut 


fondanéental 


Tribunal de la narine de guerre .lleiande relativement 


es qui ne sont pas exceptionnels mais qui 


UA 1 z iridiction; sont 


ane prise dans j ari 


veraci 


Ge l'annexe, Lesquclles doi- 


E EE Sur κ. Se eh, Pot Cara πας V ερ ο κο om WEE PET ^ e 
ITESENTEES AU L'FLOUNOL ULLILTALTE International 
d 


z BEE HA : 
ας NUPCLIODGLIE. 


Hanbourg, le 13/4/46 


"TA asl οἷν ος 7 
BR DL ek: Ze 

103 PE E E Tu e 
diiiQGi ο ο 1 ο ιν J ον © 


Supcricur de La wrine 
ns lc 17/10/1902 ο Berlin, 


aomicilic a Grossenscc 


Hazbourg Land 
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Journal dr guorre du Commandamnt Suprém d^ la gu^rro navalg 


partio A, I940 (1.5. - 30.5.40) 


P. 175 

17.6.40 Comnunication du Bthrer nt Chef Suprême aux trois 
parties do l'Armée: "Lo nouveau gouvernement frun- 
çais a par l'intormédiairo do l'Espagne, fait sa- 
voir au Gouvernement Allemand qu'il avait l'in- 
tention do cessar los hostilités ot qu'il Le priait 


de l'informor do ses conditions d^ mix. 


I4 heures, Oräm du Chef Suprémo dos forcers navalas 
françaises, l'Amiral Darlan, à tous les navires 

de guerre français ot à tous les Snrvices dn 
tériour : J'ordonnn da poursuivre toutes ics 

tions de gunrra avec la plus grande émer in, 


! 9 Í ! =r . ΄ H 
qu'au reçu d'un nouvel ordre Signé par moi," 


"n en qui concerno la continuation d^ le gunrra 

le Minis tèron do la Marine à Bordeaux donne les 
instructions suivmtrs à son rr présentant à Lorient; 
" Ja vous raprlla Ins instructions du Chef de 
l'%tat-Major général transmises hier lo I7.5,, ἃ 


A ^i D co = d Ss 7 E - 9 
I4 hh ures. "n dépit dn toutes les autres instruc- 


tions, la marina doit résister activement jusqu'à 


! A 33 3 ΄ ^ 
l’axtremr, do même quo l'Armén de lerre qui a reçu 


un ordro idontiquo du Maréchal. In n'attends do 


Vous aucuna autre attitude." 
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NOuveau rappel dos servicns offici^ls francais 


insistant sur le fait que l'Armistico n'est 

pas ontré on viguour ot quo l^s armos n'ont 

pas été déposéas. Los pourparlers no sont pas 
encore terminés, par conséquon t chacun ost obli- 
gé de résistor jusqu'à l'axtrémo limite de sos 


forces. 
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LSK r & t v 


du 


_du Comnande nont Supériour d^ la zu^rre 


= 


Angla torre., Chamberlain démont dans un discours 
radiophonique 126 rumours qui courrnt depuis qual- 
ques temps au sujet de divergences d'opinion dans 
le cabinet anglais, rumeurs qui ont leur origine 
dans la propagande Allemandew L'une de sas décla- 
est typique Si Allemm 
a prendre pieds sur crrteins poi 
anglaise ^t à faire uno percée, nous 
dans toutes las rues, dans cheque villa 
chaque maison contre l'ennemi, jusqu'à 


lui ou nous soyons ontièrement anéantis. 


15.7.40 Discours ` Churchill du 14.7 cf Presso étran- 
ainrre no cherchera pas do condition 
do prix et no tolèmra pas d^ pourparlers. Τι 
n'y aura pas d editi ans lutte du peuple 
sous forme d'une soumission tollo quo nous l'avons 
vua, il y a peu do temps ins d'autres pays, nous 
défrndrons chaque vill: ge ot chaqua villa ot môma 


chaque run du grand Londres, | premier Lord de 


l'Amirauté, Al^xand a parlé c a mmeo façon 
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Sxtrit du " Voolkischor Boobachter " 


nn - — — — 


67ème “dition, Munich, 20 liars 


habitants amonés do  Kolborg 


notre collaboratour d^: marina) 


Berlin, lo I9 Mars 


Au cours de ers drmirrs jours, plusirurs communiqués 
ont prouvé tout pa im ç j ` ta marino 
då guerre dans la randa lutto pour l'Ts 


été dit que 590.000 commtriot^s ont pu être transportés 
par des navires guerre ot dos navires marchands hors do 
Tt maintenant nous rece- 
la nouvollo quo 60.0 immo s ot enfants ont été trans- 
portés par mor du soul p do Kolberg, en outra 4,000 fen- 
et mfants par les avions do la Luftwaffe. Ainsi toutes 
ants qui avaient 
rar suite da avence bolcheviaua, ont 
difficultés, être mis on sécurité. Ba 
rticipé des bâtiments dr 


marchands do touto nspèce, depuis 1^ chassrur sous-marin ^t 


de combat jusqu'au bateau à voilrs ot au chalutier, 


7 


protection par las 
protection a pu être as ` à nos braves défrnsrurs 
par nos for do combat naval, avant tout 
troyors. 


(EE ge pe ge 6 
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vers 1 '0unst de l'"uropa. Ils ont été chassés de leurs 
maisons avoc un délai da 24 haures soulmment, ou même 
d'une domi-heure. Il fait froid, la faim les ronge.Des 
contaimos da milliers so meurent, 

D'après les déclarations dignas d^ foi da personnes 
assez haut placées, dans certains régions, "aucun do s an- 
fants nés m 1945 n'est resté en vie." On compt^ quo dans 
l'Allemagne da l'"st tous los enfants de 2 ans sont morts 


; 1 tz 1 N r> < T. ~ 2 
ot qu'aucun homme do moins do IO ans ou do plus de 6Ο ans 


t s d 1 . $4 ` ^ , , . 
n'a de chance do vivre jusqu'à l'été si du srcours n ‘arrive 


pas bientôt sur une grande échelle ", 


F.W Behnken, Président du  Synod^ 
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Publié par le synods évangéliqiæe luthérien de Missouri, 


Ohio ot autres "Ttats, 
SS Eege 


corps dos Profasss curs du Séminaire de théo- 


St. Louis par l'interme diairo d'un Comité 


Publié doux fois par semainn pes zx Concordia Publishing House, 


St. Louis I8, Mo, 


IO25mo année, St.Louis, MO 5 Février 1946, no 3 
—m A ar EE i240» Nn 


sont dans la misère 


Sous 
Stettin a Barli πη trouvait umaa ranséo d'une vingtaine 
do wagons à bestiaux. Tn so rap rochant on voyait, dan 
l'un dr 8 wagons, 4 cadavres -xoarticllomont rrcouvnrts da 
paille. Dans un autre coin, 4 fc—mmes àn mourraient. L'uno 
d'elles suppliait d'une voix ræuqu qu'on lui donnât do 


L'eau. A côté d'ella. ét: É ta sur lo plancher dur ^t ; 


΄ 


froid un homme mourant, émacic le regard fixe dirigé an 
haut. Comma je continuai moi 1 min, un groupe d'hommas 
de moi, dont los yause exprimaient la faim at la 
misère. Uns malhoumux aux cuss n'avaient plus qu'à atten- 
dro la mort. 
Cos dtras pitoyabloa no for mont qu'une potita partia 


΄ 


6 millions de réfugiés qui so tratnont péniblament 
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Je soussigné Max PUNCH certifie connaître parfai- 


tement la langue allemande et la lengue francaise 
et atteste que le texte ci-dessus est la traduction 
sincère et correcte du Livre n° I des documents 


" Doenitz ", 


le 27 Avril I946 
Le Chef de la “ection X 
Max PUNCH 





